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459377-2026 - Concurso

Alemanha — Pacote de software para sectores especificos — Beschaffung eines Kl gestutzten
Assistenzsystems fiir die Wohngeldstelle

OJ S 126/2026 03/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Herne
Correio eletrénico: vergabestelle@herne.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung eines Kl gestltzten Assistenzsystems fur die Wohngeldstelle
Descrigao: Kl basierte Assistenzsoftware fur die Wohngeldstelle
Identificador do procedimento: 9b68f9ca-7346-46ea-a3c8-1eecbce92f5f
Identificador interno: VgV-2026-0017
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48100000 Pacote de software para sectores especificos
Classificagao adicional (cpv): 48219300 Pacote de software para administragéo, 48900000
Pacote de software e sistemas informaticos diversos, 48920000 Pacote de software para
burdtica

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Rathausstr. 6
Cidade: Herne
Caodigo postal: 44649
Subdivisao do pais (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Stadt Herne - Fachbereich Soziales (41/4)

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY6NYT15PQ2UE# Fragen sind nur
schriftlich Uber die Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr
zugelassen. Alle Bewerber/Bieter werden einschlieRlich der Antworten der Stadt Herne
daruber informiert. Sollten Sie zum Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten,
diese nach Moglichkeit zusammengefasst in einer Nachricht Gber die Kommunikationsebene
einzureichen. Bitte beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene oder per
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E-Mail eingereicht werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erfullen. Die
Einreichung Uber die Kommunikationsebene oder Einreichung per E-Mail fihrt zum
Ausschluss des Angebots.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Participagdo numa organizagao criminosa: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetz-buchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen). siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Die Bieterin/der Bieter erklart,
dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt
und auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermodgenswerte).
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Fraude: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbulie
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Corrupcéo: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
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zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Die Bieterin/der Bieter erklart,
dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzu-rechnen ist, rechtskraftig
verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Men-schenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben
nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Incumprimento da obrigacdo de pagamento das contribuicées para a seguranga social: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbeztglich keine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung
der Beitrage zur Sozialversicherung einschlielich Zinsen Sdumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Die Bieterin/der Bieter erklart,
dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen nicht bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen versto3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen nicht bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Insolvéncia: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass Uber das Vermdgen
des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder
seine Tatigkeit eingestellt hat.

Atividades suspensas: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht die
Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Falta profissional grave: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in Bezug auf dieses Vergabeverfahren in keinem Interessenskonflikt
zu stehen. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in dem Vergabeverfahren nicht bei der Vorbereitung des
Vergabeverfahrens durch Beratung oder auf andere Art und Weise beteiligt gewesen zu sein.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcdes comparaveis: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friiheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag
mangelhaft erflllt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder
einer entsprechenden Rechtsfolge gefiuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friiheren 6ffentlichen Auftrag
den Auftrag mangelhaft erfillt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen
Kindigung oder einer entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Beschaffung eines Kl gestiutzten Assistenzsystems fur die Wohngeldstelle
Descrigao: Die Software soll die Post editieren, nach festgelegter Zustandigkeit verteilen und
im DMS automatisch korrekt ablegen. Ferner die Sachbearbeitung auf Auffalligkeiten
hinweisen und anhand der Daten ggf. ein Anforderungsschreiben an den Antragsteller
erstellen. - Details siehe Leistungsbeschreibung
Identificador interno: VgV-2026-0017

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48100000 Pacote de software para sectores especificos
Classificagao adicional (cpv): 48219300 Pacote de software para administragéo, 48900000
Pacote de software e sistemas informaticos diversos, 48920000 Pacote de software para
burdtica

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Rathausstr. 6
Cidade: Herne
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Caodigo postal: 44649

Subdivisao do pais (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)

Pais: Alemanha

Informagdes adicionais: Stadt Herne - Fachbereich Soziales (41/4)

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2030

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovagdes: Aktuell gibt es Uberlegungen, das Wohngeldrecht
inhaltlich als auch organisatorisch anzupassen. Mit ersten Anderungen ist ab dem Jahr 2028
zu rechnen. Die Leistung wird daher bis 31.12.2027 mit optionaler dreimaliger Verlangerung
beschafft.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéao dos impactos ambientais
Descricdo: Die Software ist aus vorhandener Hardware einsetzbar und Uber Schnittstellen mit
bereits eingesetzter Software kompatibel.
Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagdo dos objetivos sociais
Descrigao: Tariftreuegesetz
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Condigbes de trabalho justas

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecédo: 521 _EU_Eigenerklarung Ausschlussgriinde (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecédo: 523 EU-Eigenerklarung Sanktionen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: Informationen zu Unterauftragen bei Angebotsabgabe (Nr.

533a_EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Unterauftragnehmer (Nr. 533b_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: Erklarung Eignungsleihe (Nr. 534a_EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung Eignungsleihe und Haftungserklarung (Nr.
534b_EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguranga da informagao
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister
ihres Sitzes oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Nachweise zur Belegung der Gleichwertigkeit der
angebotenen Produkte bei Abweichungen vom Leistungsverzeichnis (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Nachweise der geforderten Produkteigenschaften (It.
Leistungsverzeichnis) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho
Descrigao do critério de selecao: Fir die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Referenz/Nachweis des Einsatzes in mindestens drei
Grol3stadten mit einer Einwohnerzahl ab 100.000 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Aufgrund hoher Bearbeitungsriickstande sowie hoher Personalfluktuation ist es zwingend
erforderlich ein in der Praxis erprobtes und belegbar funktionierendes System zu erhalten. Fur
Erprobungs- und Entwicklungsarbeiten ist in der Wohngeldstelle keine Kapazitat frei.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descricao do critério de selegcdo: Nachweis uber Qualifikation des eingesetzten Personal (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Die Ansprechpersonen missen die deutsche Sprache
in Wort und Schrift mindestens auf dem Niveau C1 gemalf der Common European Framework
of Reference (CEFR} beherrschen. - Zum Nachweis der Qualifikation ist ein Dokument oder
ein Zertifikat vorzulegen, aus welchem mindestens folgende Angaben hervorgehen: - Mitarbeit
in Umfang und Inhalt vergleichbaren Projekten zur Einfihrung eines Kl-gestitzten
Assistenzsystems im Bereich Wohngeld - Umgang mit Kl-gestutzten Assistenzsystems im
Bereich Wohngeld im Rahmen der beruflichen Tatigkeiten (Konfiguration, Installation,
Implementierung, Betrieb, Wartung} - Nachweis durch Zertifizierung
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Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descri¢ao do critério de selegao: Nachweis einer ISO Zertifizierung (BSI-Grundschutzes) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Der Bieter muss nachweisen, dass er die
Anforderungen des BSI-Grundschutzes gemal IT-Grundschutz-Katalog erfllt. Als Nachweis
sind ein aktuelles Zertifikat oder ein Auditbericht durch eine anerkannte Prifstelle vorzulegen.”
- Der Bieter strebt eine Zertifizierung nach ISO 27001 an oder ist bereits danach zertifiziert. -
Wenn keine Zertifizierung gem. ISO 27001 vorliegt und diese nur geplant ist: Nach Abschluss
der Planungsphase fur die ISO 27001:2022 Zertifizierung ist eine Anwendbarkeitserklarung
(SOA} bereitzustellen. Ziel ist hier vor allem die Sicherstellung der Erfullung der Schutzziele
Verflugbarkeit und Vertraulichkeit, welche fur eine langfristig planbare Zusammenarbeit mit
dem Anbieter essentiell sind.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegdo: CSX-59-Eigenerklarung-Informationen zum Bieter (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricao: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXVHYBNYT15PQ2UE/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYGNYT15PQ2UE

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYBNYT15PQ2UE
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung

459377-2026 Page 7/10


https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6NYT15PQ2UE/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6NYT15PQ2UE/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6NYT15PQ2UE
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6NYT15PQ2UE
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6NYT15PQ2UE

aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlieRen, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behdrdlichen Stelle zu verlangen.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung
der "Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" verpflichtet. Insbesondere wird auf das
ILO-Ubereinkommen verwiesen. Dazu gehdren das Ubereinkommen Uber das Mindestalter fiir
die Zulassung zur Beschaftigung sowie das Ubereinkommen (iber das Verbot und
unverzugliche MaRnahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit. Die
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" sind den Vergabeunterlagen
beigefugt. Der Auftragnehmer erkennt durch Abgabe des Angebots diese Vorgaben an.
Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt
Herne fur die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). -
Zusatzliche Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Allgemeinen
Vertragsbedingungen fur Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein offentlicher
Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB
verstolden hat, 2. den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet
ist, und dieser Verstol3 in einem Nachpriufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2
kann die Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
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Union. Gemal § 160 Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberahrt, 2. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber den Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt.

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Herne

Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Stadt Herne

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Herne
Numero de registo: DE125416650-0001
Endereco postal: Friedrich-Ebert-Platz 2
Cidade: Herne
Caddigo postal: 44623
Subdivisao do pais (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@herne.de
Telefone: +49 232316-2139
Fax: +49 232316-12339297
Endereco Internet: https://www.herne.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registo: DE164242157
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Westfalen
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
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Telefone: +49 251411-0

Fax: +49 251411-2165

Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizacédo de mediagéo

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 092b0b4c-d5ea-4b2d-86fb-aa2cf7a3751b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/07/2026 13:07:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagao do anuncio: 459377-2026

N.° de edicédo do JO S: 126/2026

Data de publicacao: 03/07/2026
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